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Régles concernant I’article 77, paragraphe 2 a)
Article 77, paragraphe 2 a)

1. Pour décider si elleimpose une amende en vertu de I’ article 77, paragraphe 2 a),
et pour fixer le montant del’ amende, laCour appréciesi |apeine de prison est une peine
suffisante. LaCour tient ddment compte desmoyensfinanciersdelapersonne condamnée,
y compris toute décision de confiscation prise en vertu de I’ article 77, paragraphe 2 b),
et, le cas échéant, de toute décision d’ octroi d' une réparation en vertu de I’ article 75.
Outrelesfacteursviséspar larégle 7.1, laCour examinesi, et dansquellemesure, legain
financier personnel a été un mobile du crime.

2. Uneamendeimposéeenvertudel’article 77, paragraphe2 a), est fixéeaun montant
approprié. A cettefin, laCour prend particuliérement en considération, outrelesfacteurs
susmentionnés, les dommages et préjudices causeés, et les gains que I’ auteur atirés du
crime. Enaucun caslemontant total ne peut dépasser 75 % delaval eur desavoirset biens
identifiables, liquides ou réalisables de la personne condamnée, déduction faite d’ un
montant suffisant pour répondre aux besoins financiers de lapersonne condamnée et des
personnes a sa charge.

3. Lorsgu’elleimpose uneamende, laCour accorde alapersonne condamnéeun délai
raisonnable pour en payer le montant. La Cour peut prévoir |e paiement d’ une somme
globale ou d’ acomptes dans le délai fixé.

4.  Lorsqu’elle impose une amende, la Cour a la faculté de la calculer suivant un
systéme d’ amendes journaliéres. Dans ce cas, ladurée est au minimum de 30 jours et au
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maximum de cing ans. La Cour fixe le montant total conformément aux paragraphes 1
et 2 de la présente régle. Elle détermine le montant du paiement journalier en tenant
compte delasituation personnelle du condamné, notamment des besoinsfinanciers des
personnes a sa charge.

5. Si la personne condamnée n’ acquitte pas I’amende imposée conformément aux
conditions ci-dessus, la Cour prend des mesures appropriées en vertu delarégle|...] et
conformément al’ article 109 du Statut. Si, en casderefuscontinudepayer, laprésidence,
de son propre chef ou a la demande du Procureur, estime que toutes les mesures
d’ exécution disponibles ont été épuisées, elle peut, en dernier recours, allonger ladurée
delapeined’ emprisonnement d’ untempségal au plusau quart delapeineet ne dépassant
pas cing ans. Aucun allongement de la peine n'alieu en cas de détention a perpétuité.

6.  Pour décider s'il convient d’ ordonner un allongement de la peine et pour quelle
durée, la présidence tient une audience a huis clos ou elle entend les observations de la
personne condamnée et du Procureur. La personne condamnée ale droit d’ étre assistée
par un conseil.

7. Lorsgu’ elleimpose uneamende, laCour avertit|apersonne condamnéequelenon-
paiement de |’ amende conformément aux conditions indiquées ci-dessus peut entrainer
un allongement de la durée de I’ emprisonnement suivant les dispositions de |a présente
regle.




